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B naHHoi cTaTtbe paccMmoTpeHa GuHapHas AenuMuTaums CTPOKM C
nepBbIM KOPOTKAM W NEPBLIM /IMHHBIM NoAyCTMWMSMM. TokasaHo,
YTO OHa 0BYCNOBNEHA CUNNAOUYECKI MHBAPUAHTHON CTPYKTYPOI CO-
HeTa. Yka3blBaeTCs NPaBOMEPHOCTb MPUMEHEHMS K CTPOKAM C Takum
YNEHEHMEM Ha3BaHWs «MpaBUMbHbIE», TaK KaK HA HUX MPUXOAMUTCS
Hanbonbluee KOMMYECTBO METPUYEckM 6e3ynpeyHblx MocnefoBa-
TENbHOCTEN, 8 METPUYECKME OTKNIOHEHUS B HUX TAFOTEIOT K Onpeje-
JIEHHOVA CNOrOBOM NO3NLMK.

KnioyeBble cnoBa: cunnabuka, AenMMUTALUMS CTPOKM, KOPOTKOE
1 BJIMHHOE NOMYCTMLUKS, PUTM METPUYECKMX OTKNIOHEHUIA, PUTMUYE-
CKas nay3a, CUNbHbIE U cnabble NO3ULMM CTUXa.

Syllable Boundary in the Poetic Line
N.N. Durinova

The article investigates the binary delimitation of the line with the
first short and the first long hemistiches determined by the syllabic
structure of the sonnet. It discusses the reasons for regarding these
lines as “right” because the majority of metrically perfect sequences
occur in them and their metrical deviations tend to be found in certain
syllable positions.

Key words: syllabics, line delimitation, short and long hemistiches,
the rhythm of metrical deviations, rhythmic pause, strong and weak
position of the verse.

N3yyenne meTpudeckoil opraHu3aly aHTIIHMA-
CKOTO CTHXa TPAJUIMOHHO HAUYWHAETCS C TOHHUKH,
XOTSI U3BECTHO, YTO aHIIMUCKHUI CTHX C CEepelrHbI
XIV B. — Beka Hocepa — o CBOEH NPUPOJIE SIBIAETCS
cruabo-ToHnyeckuM. [Ipeamonaraercs, 4To Kb
73 KOMIIOHEHTOB, OIPEACTSIONINX Ka4eCTBO CTHXa,
o0yasaeT Kak caMOJOCTaTOYHOCThIO, TaK, B paM-
Kax 3TOTO €IWHCTBA, M 3aBUCHMOCTBIO OT JIPYToTo,
COMNPSIKEHHOTO C HUM KOMIIOHEHTA. Y TBEpKACHUE
OUYEBHHOE, HE BBI3BIBAIOIIEE BO3pakeHUH. B To ke
BpeMs Kaxylleecs TEOPETUUECKOE paBHOBECUE JI0-
CTaTOYHO 3BIOKO, M TIEPEBEC JIETKO OKa3bIBACTCS Ha
ONIHON W3 CcTOpOH. Ecnu pycckuil CTUX, UMes CHII-
Na0UYeCKyIO TIPEABICTOPUIO, HEJOCTATOUHO U3yUYeH
¢ 9Toi cTopoHbl («CuiTabuKe HEe BE3JIO B PYCCKOM
CTHXOBeeHUN», 1o MHeHuto M.JI. 'acmaposa), To
YTO TOBOPUTH 00 aHTIIMACKOM CTHXOBEJCHUH, B KO-
TOPOM TaKOH BOIIPOC J1a)Ke HE CTABUJICS.

[Ipeobnananue TOHUKK HAJl CHILTAOMKOW B aH-
IJIMHACKOW TO33UM OTYACTH BBI3BAHO UCTOPUUYECKUM
YepeI0BaHUEM 3TUX OCHOBOTIOJNATAIOIINX /ISl CTH-
xocnoxeHus: npuHuunoB: B XVII B. momuHupoBana
cmutaduka, B XIX B. — Tonuka!. Ho He momiexxut
COMHEHHMIO U TOT (DaKT, 4TO TOHHUKA OpraHUYHEE IS
AHNIMICKOTO CTHXA, YeM CHITaOMKa, ¥ UMeEET OoJjiee
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paHHee MPOMCXOXKICHUE, YXOIAT KOPHSAMHU B Tep-
MaHCKHIA 3110C. AHTIIMICKUHN CTUX, TAKUM 00pa3oMm,
MOYKHO OTIPEJIENIUTh KaK «TOHUKO-CHIIITa0N4eCcKHin»,
a He «cmnabo-tonuueckuit» (E.J. [lonuBaHoB),
MOCKOJIKY TOHHYECKUH KOMIIOHEHT B HEM JIOMHHH-
pyrommiiZ,

Ha coBpemMeHHOM 3Tare pa3BUTHS aHIJIHICKOTO
cTHXa CWITabWKa cTana TPaJaulMOHHOW YepTol aH-
TIMCKOHN TI093WH, HO 3TUM OHa 00s13aHa pOMaHCKOMY
BIMSAHHUIO, KOTOPOMY AOJII0 IPOTHUBOAEHCTBOBaNIA
BBIpaXCHHAs] pUTMUYHOCTh AaHIIIMKWCKOW pe4Hu, U
paccMaTpuBaeTcs Kak 0oJiee mo3IHee 00pa3oBaHHue.
Hecmotpst Ha TO 4TO [UIA aHIJIMICKOTO CTUXOCIIOXKeE-
HUS TOHMKA SBJISIETCA UCKOHHBIM CBOMCTBOM, a CHJI-
na0uka IPUBHECEHHBIM, aHITIMHCKUE TIOATHI HAYWHAs
¢ Yocepa B nomHON Mepe pa3BUIU B ce0e He TOJIBKO
OLLYIIIEHHE KOJTUUYECTBEHHOr0 00beMa CTPOKH, HO U
MeHee 3aMETHOE I BOCIPHUATUS BHYTPUCTPOUHOE
YJIeHEHHe, OCHOBAHHOE HA COOTHOIIEHHWU CJIOTOB B
MOy CTHUIIHUSAX.

Bepcudukanus kak npeicTaBiIeHUE O CTHXE
oTcraBaja OT nosrudeckoi mpaktuku: 10 XVII B.
TIOJIOXKEHHUE O TIPe0OIIaIaHuH OJTHOTO U3 KOMITOHEHTOB
CTHUXA IS JUHTBUCTOB U ITI0ATOB OBLIO JAJIEKO HE Oec-
cropHbIM. OTCYTCTBYET €UHBII B3IV HAa IPUPOLLY
ctuxa. B camom koHne X VI B. BEICKa3bIBatOTCS IPSIMO
IIPOTUBOIOJIOKHbIE MHEHHUS O IPUHLIMIIAX METpHYe-
CKOM OpraHu3aluy MOATHYECKOro TeKkcTa. B yueOHu-
ke cruxoBenenus Jx. [Tyrrenxam (1589), B npyroii
TpaHcautepanus [laTHeM, mMUIIET, YTO «CTPOEHUE
CTHUXa COCTOUT B OMPEICICHHOM KOJIUYECTBE CIIO-
TOBY», 4 U3BECTHBINA aHMIHICKHUI 103T Ounnn CuaHu
B «Anonorun 1no33um» (1595) ysepsiet, 4To XOTs «B
pu(dMOBaHHOM CTHXE MBI He cOOIIONaeM Koynye-
CTBa, HO OYEHD TIIATENLHO COOMIONAEM YIapEHHEN .
[To BpeMeHM 3TH BBICKAa3bIBaHUSA Pa3JENsIeT BCETO
HECKOJIBKO JIET — CPOK, SIBHO HE JOCTATOYHBIA IS
KOHIIENTYaJIbHBIX TIEPEMEH.

Wzydenne cumnabuueckod MPHPOIBI aHTIHMN-
CKOTO CTHXa HE MpeJroiaracT MTHOPUPOBAHUS WIIH
HE/IOOLIEHKH TOHWYECKOTO KOMIOHeHTa. OH uMeeT
JIOTY0 MICTOPHIO ¥ BHYIIUTEIIbHBIE PE3YJIBTAThI, 10~
Jy9IeHHBIC Ha OOJIBIIOM SMITUPUIECKOM MaTepHale.
W3menenue yria 3peHns — METpUKa HE B TOHUYECKOM,
a B CHJUTa0N9eCKOM IPETIOMIICHHIH — TO3BOJISIET MIPHii-
TH K BBIBOJIaM, KOTOPEIE 0€3 TAKOTO TEOPETHIECKOTO
MOBOPOTA OBUIH OBl HEBO3MOYKHBIL.

BHyTpucTpo4yHas IpOTSKEHHOCTb CTPOKH JOJIK-
Ha MMETh 3aKOHOMEPHOCTH CIIOTOBOTO YCTPOMCTBA.
K uucny Haubonee IBHBIX THIOB WICHEHHUS CTPOKH
OTHOCHTCS CIIOBOPAa3/ie, Ha3bIBaeMbli 11€3ypoil, KO-
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TOpasi pa30MBaET CTPOKY Ha JIBA IOIYCTUILHS, KX 0
¢ (pUKCHPOBAHHBIM KOJINYECTBOM CJIOTOB.

AHIIHICKUN 5-CTOMHBIN AMO cunTaercs Oeciie-
3ypHBIM CTHXOM, HO OUEBHHO, YTO BXOJSIIUE B €ETO
COCTaB JECATH CIIOTOB HE MOTYT OBITH IPOU3HECCHEI
«Ha €IMHOM JIbIXaHUM», & 3HAYUT, B KAKOM-TO CJIO-
TOBOM IIOJIOKEHNH HEN30EKHA pUTMHUYECCKas 1ay3a,
3aMeIaromas mo (GyHKIUH [e3ypy.

ITonoxeHue puTMUYECKOM Nay3bl yCTAHABIMBA-
€TCsl IHTYHTUBHO 110 HETIOCPECTBEHHOMY UMITYJIbCY,
OIpeNeNSIIoIEMY KOJMYEeCTBEHHO-CIOTOBOM 00beM
MEePBOro MOJyCTUILUA. Takoe WieHEeHHe BO MHOTHUX
CIy4dasX UMEET BIOJHE OTYETIIUBBIA Xapakrep. [lo-
Ka)KeM 3Ty poLieiypy Ha npumepe 13 conera Jl>xoHa
JloHHa, [aBIIETO TOJNYOK HAIIEMY HCCIIECOBAHUIO
cunnabuueckod MPUPOABI AHINIHICKOTO CTHXA.
Pazo0beM KaxIyt0 CTPOKY 3TOTO COHETa Ha Oonee
KOPOTKHE (POHETHIECKUE OTPE3KH B COOTBETCTBUU C
TeM, IJI€ B HEl MOXKHO CieJIaTh pUTMHUUYECKYIO ay3y.
Boiaenum Takue CTpoOKH B COHETE, I€ AeTMMUTALS
CTPOKH HE BBI3BIBAET BO3PAKECHUMH:

1 What if this present / were the world s last might

4 Whether his countenance / can thee affright

5 Tears in his eyes / quench the amasing light

6 Blood fills his frowns / which from his pierc’d head fell
7 And can that tongue / adjudge thee into hell

8 Which pray ’d forgiveness / for his foes fierce spight
12 A sign of rigour / so I say to thee

13 To wicked spirits / are horrid shapes assign’d

14 This beauteous form / assumes a pitious mind®.

Bcero takux CTpOK, Kak BHIUM, JCBATH, T.C.
OoIee MOJOBUHEL.

B cunnabudueckoM KOMIIOHEHTE CTHXa, Kak
U B TOHHYECKOM, CYIIECTBYET IIPOTHBOICHCTBHE
pEUCeBOT0 MaTepHasa METPUISCKON CXeme, TUK-
TyIOIIel 00IIMe 3aKOHOMEPHOCTH CYIIECTBOBAHMUS
CTHXA: CIIOHTAHHOMY YICHCHHUIO Ha IOJIYCTHIIUS
COMPOTHBISIETCS] CHHTAKCHUECKAsl CTPYKTYpa (ppasbl,
CBSI3aHHAS C HAIMYHEM B HEH CMBICIIOBBIX T'PYIII —
CHHTarM. /J[uHaMuueckoe CONpOTUBICHHE PEIEBOTO
Marepuaa METPUIECKOH CXeMe MPOSBIISICTCS B TOM,
YTO B TIpezieiax OMHAPHOTO YWICHEHHUS CJIOBECHAS, MU
PUTMHUYECKAs],  CHHTAKCHUYECKAsI Tay3bl YCTAHABIIH-
BAaIOTCS B JIBYX Pa3HBIX IMOJIOKEHUSIX B CTPOKE.

Hanpuwmep, B 10-# cTpoke [ said to all | my pro-
fane mistresses, BHE 3aBUCUMOCTH OT CHHTaKCHIECKO-
TO WICHEHHS CTPOKH, CIOBOPA3/eN, C HAIIeH TOUKU
3peHMsI, IPOXOAUT IOCIIE CJIOBA all, a C y4eTOM CHH-
TAKCHYECKOTO WICHEHHSI COBEPIIIASTCS [TOCIIE IV1aroyia
said niepen pacpoCTPaHEHHBIM JIOTIOIHEHUEM.

MecTo pUTMHYECKO# MTay3bl B OTIIMYUE OT KIACCH-
YeCKOU I1e3yphl HEITOCTOSHHO U BapBHpPYET B MpeIenax
CTPOKH B 3aBHCHMOCTH OT BepCHH(UKAIUOHHBIX U
CHHTAKTHKO-CMBICIIOBBIX MPUUHH. Takoi crioBopasmnesn
B CTPOKE MOXKET COBITAAATh C CHHTAKCUYCCKHUM YJICHE-
HHEM, O603Ha‘laeMLIM MYHKTYallUOHHBIMH 3HAKaMHU,
WU CYIIECTBOBATh HE3aBUCHUMO OT HETO.

[puBenem npuMepsI 13 COHETOB IPYTUX MOITOB,
TaK KaK JaHHOE SIBJICHUC HE ONPENeNeTCs NHIUBH-
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JTyaJIbHBIMH 0COOCHHOCTSIMU TTOITUYECKOU TEXHUKH
J>xoHa /lonHa:

Their weaker hearts, / which are not well aware
(Spencer)
Seem most alone / in greatest company (Sidney)
Is this the justice / which on Earth we find?
(Drummond))
Whilst thus my pen / strives to eternise thee (Drayton)
1 banish her; / and blame her treachery (Daniel)’.

YacTo MECTO pUTMHYECKON Tay3bl C TOYKH
3pCHUA CUHTAKCUYCCKOI'0 YWICHCHUA NPCIJIOKCHUA
HaOIIOHaeTcs:

— MpU OTAEJEHUU TPYMIBI MOJIEKAIEr0 OT
TPYMIIbI CKa3yeMOoro:

That thou / among the wastes of time must go
(Shakespeare)

If her defects / have purchased her this fame (Daniel)

My verse your virtues / rare shall eternise (Spencer);

— IIOCJIC TIIABHOT'O NPCAJIOKEHUA IEPE ITpruaa-
TOYHBIM:

My mistress / when she walks treads on the ground
(Shakespeare)

Oft do I marvel, / whether Delia's eyes (Daniel)

Yet hope I well / that when this storm is past (Spencer);

— B aTpUOyTHBHBIX KOHCTPYKIIUSIX, €CIIN OIpesie-
JISTIOLIEE CJIOBO MK (hpa3a HaXOIATCS B IOCTIIO3UIMU
10 OTHOLLEHUIO K OIPEAEIAEMOMY:

And art / made tongue— tied by authority
(Shakespeare)

Care-charmer Sleep, son of the sable night (Daniel)

Fair eyes, the mirror of my mazed heart (Spencer).

OOpamaer Ha cebs BHUMaHHE TO OOCTOSTENb-
CTBO, YTO KOJIMYECTBO CJIOTOB B IIEPBOM IMOTYCTHITHH
npu OMHAPHOM WICHEHUH CTPOKU HEMOCTOSHHO H
Kosebmnercs B pezenax ot 4 1o 6. OJJHaKo JI0 CHX TIOp
MBI YYUTBIBAJIH CJIOBECHYIO, & HE CJIOTOBYIO FPaHUILY,
KoTOpasi B sMOe OTpaHU4YMBAETCS MOCIEAHUM yaap-
HBIM CJIOTOM B CIIOBE Mepe/ May30H, TN aKI[EHTHOM
JIOMUHAHTOW. be3yaapHbie CIOTH MOTPaHUIHOTO
CJIOBA BKITIOYMM B PUTMHUYCCKUHN CUET CICIYIOMIETO
OTpe3Ka, TaK KaK OHH POKITHUTHICCKH ITPUCOCINHS-
IOTCS K TIOCTICYIOIEMY YIapHOMY CIIOTY.

B pesynbrare npon3oiaeT cJI0roBoe BbIpaBHUBA-
HUE TI0 MOJIyCTUIIHAM, TOCKOJIBKY MTPUMBIKAIOIINE K
yIapHOMY CJIOTY OJIMH-7[Ba O€3yJapHBIX CJIOTa BIIHs-
0T Ha CIIOTOBOM 00BEM BBIJIENAEMOTO (DOHETUIECKOTO
orpe3ka. Kak BUIIHO W3 TIPUBEICHHOTO COHETA, €T0
CHUJUTAOMYECKYI0 OCHOBY COCTAaBIISICT PETYJSpHAs
MOBTOPSIEMOCTh YETHIPEXCIOKHBIX (DOHETHIECKUX
OTPE3KOB:

1 What if this pre / sent were the worlds last night
4 Whether his coun / tenance can thee affright?

HayyHbipi otaen



H.H. AdyprHosa. Croropasaen B no3Tnyeckori CTpoKe

e

5 Tears in his eyes / quench the amasing light

6 Blood fills his frowns / which from his pierc'd head fell
7 And can that tongue / adjudge thee into hell

8 Which pray’d forgive / ness for his foes fierce spight
12 A sign of ri / gour so I say to thee.

B crnenyromieii 13-ii ctpoke cloBo spirits, CKopee
BCErO OIHOCJIOKHOE W MUIIETCA Kak Sprights Win
Sprites, UHa4e BHYTPU CTPOKM Iocie 4-ro ciora
o0pasyeTcst HapalieHue, 9To, BIIPOYEM, TOKE IIOITHO-
CTBIO MCKIIFOYUTH HEJIB3s, TaK KaK HapaleHue 31m-
30lMYECKH coxpaHseTcs Aaxe B XIX B., Hampumep
y Anbdpena TeHHucoOHa:

13 To wicked spi / [rits] are horrid shapes assign’d.

B 14-ii cTpoke B COOTBETCTBUU C IIpaBUJIaMU
CJIOTOMCUYHCIICHHS TPOUCXOIUT BBIMIAJICHUE CPEIUH-
HOM HEMOH INTACHOM ¢ B MHOTOCJIOJKHOM CJIOBE ISt
coOmtoieHust 00IIETo CIOTOBOr0 00heMa CTPOKHU:

14 This beauteous form / assumes a pitious mind.

B npyrux conerax Jl>xoHa JloHHa mpu Cloro-
paszene CTPOKH Hapsily C IEPBBIM KOPOTKHUM IIO-
JyCTUIIMEM BCTPEYAETCs JIIMHHOE, B TAKOM Cllydae
YIICHEHUE CTPOKU IpuodpeTaeT BUA 6 + 4, HO 9THX
CTPOK 3HAUUTEILHO MEHbIIE (Ta0IHIa):

As due to many titles / I resign

Myself to thee, O God.

Oh might those sighs and tears / return again
Into my breast and eyes.

1 am a little world / made cunningly

Of Elements, and an Anglelike spright.

MOXHO CKa3aTh, YTO CHILTAOMYECKUH IPUHIIATT
OpraHu3aluy CTHUXa MPOsBIsETCS B COHEeTax J[>KoHa
JloHHA OTYETIUBO. DTO BBIPAXKAETCS B TOM, UTO CJIO-
TOBOH IEPHOJ| ONPECIICHHON JIMHEI — B 4 clora,
pexe B 6 CIIOTOB, — IIOBTOPSIETCS C BBICOKOH CTENIEHBIO
PETYISIPHOCTH Ha MPOTSHKEHUH Bcero coHeTa. Cka-
3aHHOE CHPABEJIMBO U M0 OTHOIICHHUIO K COHETaM,
HaIMCaHHBIM JPYTHUMH [T03TaMHU.

Taxoil BHyTpeHHUH clI0ropasel B CTPOKE Ha-
MeuaeTcs yxke B o33un Hocepa, KOTOPBI He TOIBKO
CO3/1aJ1 HOBBI HAallMOHAJBHBIA MOATUYECKUN pa3-
Mep, HO U 3aJI0KUJI METPHUECKHE 3aKOHOMEPHOCTH
AHTJIMICKOTO CTUXA, PACKPBIBAIOIINECS TIPY aHATTN3E
MO3TUYECKHUX TEKCTOB U O0JIee MO3HET0 TIepHOIa.

125 And French she spak / ful faire and fetisly,
126 After the scole of Stratford / atte Bowe,
127 For French of Paris / was to hire unknoweS.

IMomoOHOe 4iieHeHUe CTPOKHU SBISETCS. MCTO-
pUYecKr 0OYCIIOBIEHHBIM U CBSI3aHO C IPOTOTUIIOM
AHIIIMICKOTO TISITUCTOITHOTO IMOa — (ppaHIy3CKUM
SMUYECKUM JIECATUCTIOKHUKOM, KOTOPBIH OBLT CTPOTO
e3ypupoBaHHBIM. MeCTO 11e3yphI OIPEneIisuIoch JIH00
TIOCJIe YETBEPTOTO, TMOO (PEke) MOCIIe MECTOro ClIora
¢ 00s13aTeNbHBIM y/IAPEHUEM Ha 3THX CIIOTax.

BuHapHBIe YICHEHHS MOITUYECKOH CTPOKH,
BBI3BaHHBIE PUTMHYECKOH 1ay30Hi, B pe3ybTare Ko-
TOPOTO OHH Pa30UBAIOTCS HA ITOIYCTHIIHS C IEPBBIM
KOPOTKUM 4 + 6 wnu JUIMHHBIM 6 + 4 0Tpe3KoM, C
CWIITA0WYECKOM TOUKH 3peHHS Oy/IeM CUMTATh «IIpa-
BUJIbHBIMUY». UTO KacaeTcs caMoro Ha3BaHHMs «IIpa-
BUJIBHBIC», TO OHO MOATBEPIKAACTCA TEM, YTO UMEHHO
Ha 9TH CTPOKH IPHXOANTCS HAUOOIbIIEe KOTMYECTBO
METpHYECKH 0e3yNpedHbIX IMOCIeI0BaTeIbHOCTEN.

Cunnnaduyecky npaBuiIbHbIe CTPOKH, B %o

ITooTsI
Crpokn -
P Yocep VYaiter Cappu Jounn Hlexcrup %gzgz:;:z MunsroH

«IIpaBunbHBIE» 84 61 86 77 76 71 81
C nepsbim KopoTiiM 57 56 71 61 51 56 50
noxyctummeM 4 + 6

C nepBbIM JUIMHHBIM 27 5 15 16 25 15 3]
noiycrumueM 6 + 4

Takum 00pa3om, aHAIM3UPYEMBIH MaTepuan
JIaeT BO3MOKHOCTH CJENIaTh BBIBOJ, YTO B COHETaAX
HE MEHee IMOJIOBMHBI BCEX CTPOK, a yaie U Oosee
paslieneHo Ha MOJYCTHINUS C MEePBBIM KOPOTKUM
4 + 6 wiK NepBBIM IJTUHHBIM 6 + 4 CIIOTOBBIMHU OT-
pe3kamu. JlenuMuTariyisi CTpOKH TI03BOJISIET TOBOPUTH
0 CHJJTA0WYECKU MHBAPHAHTHOW CTPYKTYpE COHETA.

XoTa pUTMHYECKas Tay3a pacrojaraercs
MIPEUMYIIECTBEHHO ITOCJIE YeTBEPTOTO MU MIECTOTO
CJIoTa, OHa HE UMEET CTPOTO (PUKCHPOBAHHOTO TOJIO-
JKEHUS B CTPOKE, TIOITOMY «IIPaBUIILHOE» UJICHEHUE
CTPOKH HE MOXKET ObITh BBIICPKAHO Ha MIPOTSHKCHUH
Bcero coHeta. OHOTUITHOE YJICHEHHE TIPUBEIIO OBl K

/\MHMBNCTYIKa

CHITa0UYECKOM MOHOTOHHOCTH U, €CIIH TaK MOXHO
CKa3aTh, 0C3BIHIIUATUBHOCTH TEXHHIECKOTO HCITON-
HEHUS CTHXa, IPAMEPOM YEMY MOXKET CITYKHUTh OINH
u3 conetoB I'enpu Koncrabna, B KOTOpoM Kaxias
CTPOKa HauMHAETCS ¢ KOPOTKOro moxycrumus. Ho
3TO pEAKUH CIyda.

Ot1Mmedanoch, YTO CUHTaKTUKO-CMBICIIOBOE 4JIe-
HCHHE CTPOKHU CYIICCTBEHHO BJIMSET HAa XapakTep ee
CIIOTOBOH JNENMUMHTAINN. DTOT (PaKTOP CTAHOBHUTCS
OTIPEACISIOINM TIPH HEYETHOM CIIOTOBOM [ICIICHUHU
5+ 5, pexe 3 + 7 cnoroB. AKLEHTOIOTUYECKHU NIPH
TaKOM YICHCHNH HAaOJIONAeTCsl pPUTMHUIECKAst THBEPCHS
BHYTPH CTPOKH, T.€. Xopendeckasi crora B smoe (Ws):
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And as a robb’d man, which by search doth find;
ws /wS/ Ws /wS/wS

Thou hast made me, and shall thy work decay,
Ws / Ws /wS /wS/wS

But black sin hath betrayed to endless night.
wS /Ws wS /wS wS

PurMuueckoil mHBEpCUEH 4acToO 3aBEPILAETCS
oOpaleHne, KOTOpoMy MPEIIeCTBYeT (MU 32 KOTO-
PBIM CIIEIyeT) BOCKIMIAHHE:

Oh, God, oh! Of Thine only worthy blood;
WS /Ws /WS wS/wS

And burn me, O Lord, with a fiery seal.
wS/wS/Sw/wS /wS.

HederHoe unenenne cTpoku, Oyrydn MeHee pac-
MIPOCTPAHEHHBIM, YCUIMBAET PUTMUYECKU CEMAHTH-
YECKYIO BBIIEJIEHHOCTh 3HAMEHATEIbHOIO CJI0BA!

Why are we by all creatures waited on;
Nor shall Death breg thou wander St in his shade.

B cremyrotieM ciiydae, HarpuMep, 3TO BbI3BAHO
AHTUTETHYECKUM COIOJIOKEHHEM HPHIIAraTelbHbIX,
MEePBOE U3 KOTOPBIX Warm TOAYEPKHYTO METPUUYECKH, &
BTOpOE — cold — pruHanpHON (PUPMEHHON) TIO3UIICH:

And see thy blood warm, when thou feels it cold.

Kax cremyer u3 mpuBeJeHHBIX BAPUAHTOB UJIe-
HEHUS CTPOKH, 00bEeM CHIUIAOUYECKOrO OTpEe3Ka He
MpEeBBIIIAET MecTH ciaoroB. [lo Bcedl BUAMMOCTH,
9TO MaKCUMAIbHBIA 00BEM IONYCTHINHS B pa3Mepe
MATUCTOIHOTO sIMOa, KOTOPBIN OOYCIIOBIEH B TOM
quciie U GU3NO0IIOTHIeCKNMH 0COOEHHOCTSIMU pede-
BOCIHPOU3BEAEHHS: TAKOE KOJIMUECTBO CJIOTOB MOYKHO
«OXBATHUTD) MIPU YTCHUU CTUXA BCITYX.

Jaxe B ToM ciy4ae, ecinu (pa3a CHHTarMaTh-
YeCKH He 3aBepIleHa, PUTMHUYECKH II0CIIE IeCTOro
ciora Heu3OexHa nay3a. OHa BOSHUKACT U TaM, TIe
JeHCTBYIOT CHHTaKCHYECKHUE 3alPeThI:

— MEXJTy YaCTSIMU AaHATUTHICCKON (POPMBI, €CITH
OHU Pa3/JeICHbI APYTUMHU ciioBaMu (And often! is his
gold complexion | dimmed (Shakespeare));

— MEX]1y CIIOBaMH, 00bEIMHEHHBIMU CHHTAKCH-
YEeCKOM WIIM ceMaHTU4ecKoi cBs3bio (That music |
hath a far more pleasing | sound (Shakespeare)).

Kak Bugum, Hapsiay ¢ OMHAPHBIM YWICHCHHUEM
CTPOKH, B aHAJU3UPYEMBIX COHETax BCTpeyaeTcs
TPOHOE YIIeHEHHE, BEI3BAHHOE HAJMYHUEM B CTPOKE
000CO0NSAEMBIX CTPYKTYP. DTO MO)KHO OTHECTH H K
aHAIM3HpyeMoMy coHeTy. Bo Bropoii cTpoke Mark
in my heart, | o Soul, where thou dost dwell | — 310
oOpalieHue, a B TPETheil — onpe/iesieHue, I0CTaBIIeH-
HOE B MOCTIIO3HIIHUIO JJIs IPUAAHKS €My CMBICJIOBOM
BBIJICJICHHOCTH:
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The picture of Christ | crusified | and tell
Whether his countenance can thee affright?

I'pammMaTiuecky MapKUpPOBaHHBIE PEATIOKEHUS
Takke TpeOyT NOMONHUTENbHON May3aluu, Kak,
HarpuMmep, B 11-if cTpoke, rae HaOIIOACTCS IIIUIIC
[V1aroJa-CBsA3KuU:

Beauty, | of pity, | foulness only is
A sign of rigour.

Cumrabiaecku «IpaBUIIBHOE) WICHEHHE CTPOKH
OTpa)kaeTcsl Ha ee TOHH4eckoi oprannzauuu. Ctu-
XOBEJaMU IPU3HAETCS, YTO B MO3TUYECKOM TEKCTE
IIOMHMO OCHOBHOTO PHTMa, 3aJaHHOTO METPOM,
CYLIECTBYET JOINOIHUTENbHBIN, WIH «BTOPUYHBINY,
PUTM — PUTM METPUYECKUX HapyLIeHUH. DTO O3Ha-
YaeT, YTO yAapeHHs Ha Heukre (ci1aboil mo3unuu
CTHXA) WIN OTCYTCTBHE yIapEeHHUH HA HKTE (CHIBHOM
MIO3UINH CTHXAa) TATOTEIOT K OIpENesIeHHOH JIoKa-
JIU3alMH B CTPOKE, B pe3ysIbTaTe Yero ux moBropsie-
MOCTb IIPHOOPETAET XapaKTep AOCTATOUHO CTPOTOit
MECPUOAUIHOCTH. 9Ta No3TUYECKas qyepTa MosABJIACTCA
yxe y Hocepa.

B anamusupyemom marepuaiie (o33uM eau3aBe-
THHIIEB) OTYETINBO 0003HAYaeTCsl TEHICHIUS K JIOKa-
JIM3ALUH TIPOITYCKOB METPUIECKOTO YAApSHHUS Ha KT
3-ff cTOmBI KaK OCHOBHOM, Ha KOTOPYIO TPUXOIUTCS
Oornee TpeTH BceX BCTPEUAIOILMXCS CIY4aeB yroTpe-
OIeHusI HTOr0 METPUUECKOTO SIBJICHUS B «IIPABUIIBHBIX)
CTpPOKaX. JTO KaueCTBO CTPOKH OCOOEHHO OTUETIMBO
y xona JloHHa, B TO BpeMs Kak y lllekcriupa Hau-
OonpLIee KOJIMYECTBO METPUUYECKUX OTKJIOHEHHM
npuxoautcs Ha 4-10 cromy. IloctonHas qucTpuOymus
mmppuxueB y Lllexcnmpa Grmmke K 40CepOBCKOi TpaIu-
IIUH, YEM Y JAPYTHUX I03TOB, T.€. KIIaCCUUECKHI KaHOH
HAaXOIUT Y HETo HauOolee TOJHOE BhIpakeHue. Bos-
HUKAIOIINI «BTOPUYHBIN» PUTM B IIPABUIIBHBIX) I10
CHIITA0IYIECKOMY CTPOSHHUIO CTPOKAX CBUACTEIIHCTBYET,
T10 HAlllEeMy MHEHHUIO, O IPaBOMEPHOCTH IPETIPUHATON
HaMH CJIOTOBOM JETIMMHUTALMK CTPOKU U YHOPSIOUEHUH
B HEW METPUYECKHUX OTKIIOHEHUH.
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